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Er «VEjaAMEN» DE HUurTADO DE MENDOZA

He querido contribuir a este congreso con el estudio de un tex-
to inédito de don Antonio Hurtado de Mendoza, el Vejamen que
se iba a dar en Sevilla a unos grados en que habia de asistir el Rey
Felipe IV, en marzo de 1624. Me parece muy interesante en si
mismo y, sobre todo, porque se relaciona directamente con una
famosa carta del autor del Buscon, escrita justo en este mismo afio
1624, y con la contestacion a la misma de su destinatario, el Mar-
qués de Velada. La carta, bien conocida, es aquella que comienza
«Y yo cal, San Pablo cayd; mayor fue la caida de Luzbel»'.

Los manuscritos donde se encuentra, particularmente dos de
ellos, tienen mucho que ver también con Quevedo, por cuanto en
uno, el 6877 de la Biblioteca Rodriguez Moiiino, copiado a mitad
del siglo XVII, se recogen seguidos vejamen y carta, curiosamente
el primero sin atribucién y la segunda como «de don Francisco de
Quevedo en que refiere a un amigo algunos sucesos de la Jornada
de su Majestad»; otro de los manuscritos en que se nos conserva
este vejamen (esta vez si atribuido a Hurtado de Mendoza), el
7274 de la misma Biblioteca, copiado en la primera mitad del
XVIL, es todavia mas interesante para nuestros propositos, por
cuanto no solo incorpora también otra versiéon de la misma carta,
sino un buen nimero de manuscritos quevedianos, entre los que
se encuentra la Perinola, la Carta del rey don Fernando el Catolico,
uno de los Suerios, etc., y, que yo sepa, no se han tenido en cuenta

! La reproduce Astrana Marin en su edicién del Epistolario de Quevedo.
También Garcia Valdés en su Prosa festiva completa, 1993.

La Perinola, 8, 2004.
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en las ediciones que se han llevado a cabo de estas obras. De al-
guna forma, vejamen y carta, o lo que es lo mismo, Mendoza y
Quevedo, estaban llamados a compartir un destino comun.

Todos sabemos que el vejamen, como escrito satirico que se es-
cribe contra los compaifieros de una academia, una justa o del
claustro universitario —como en este caso—, tiene mucho que ver
con esas otras composiciones académicas, en verso o prosa, que se
propiciaban en las reuniones de ingenios que por aquellos afios
frecuentaban Mendoza y el propio Quevedo. Muy poco antes, en
1623, ambos habian tomado parte en un poema de burlas contra
don Juan Ruiz de Alarcédn, encargado oficialmente de componer
unos versos a la visita del Principe de Gales. Segun mi opinién, de
alguna forma este vejamen y los escritos relacionados con él, que
he mencionado antes, también participan de ese caracter académi-
co o academicista de estos dos grandes ingenios, que —como sa-
bemos— estaban muy relacionados entre si no solo personalmente,
sino también en lo literario (ambos son autores de una comedia,
escrita por aquel procedimiento de jornada a escote, que llevaba
el sugestivo titulo de Quien mds miente medra mas). La fama repen-
tista de estos escritores, cualidad de la que tanto gustaban Olivares
y el propio Rey, se nota también de alguna manera en los dos es-
critos que nacieron de una misma circunstancia. Y, por supuesto,
también en la cuidadosa manera de componerlos.

Son épocas de querellas y rivalidades en el mundo literario,
cuando el valimiento de Olivares, muy presente en el Vejamen y en
la Carta de Quevedo, esta empezando a escoger a una serie de in-
telectuales a su alrededor, entre los que no se descarta a Mendoza
ni a Quevedo. No podemos dejar de lado la «guerra literaria» que
se establece en estos afios y las banderias que existen: Tirso de
Molina (que sufrira en breve los dictimenes de la Junta de Refor-
macion) se encuentra en lucha contra Mendoza? precisamente, y
Vélez de Guevara por estos aios; Lope de Vega se alista en el
bando de estos Gltimos. No hace falta hablar de la postura de
Goéngora y los poetas andaluces en general contra Lope y los cas-
tellanos, de las luchas de este contra los aristotélicos o de la in-
quina particular contra la poesia culta de Quevedo, Lope y tantos
otros ingenios?.

Los vejamenes, por otra parte, participan de estas rivalidades y
forman parte del mundo universitario y del académico igualmente,
apenas con leves variaciones, influyendo incluso los de universi-
dad sobre los de academia y al revés en ocasiones* Por otro lado,

2 Del cual escribe Kennedy, 1983, p. 57, que trunca la carrera del Mercedario
en 1625.

3 S4nchez, 1960; King, 1963. También el articulo de Romera Navarro, 1941.

# Para todo lo relacionado con los vejamenes de grado, ver especialmente Egi-
go, 1984.
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la satira contra los personajes cortesanos es algo muy del gusto de
la corte de Felipe IV, porque todos sabemos que los vejamenes de
grado —so capa de bajar los humos del graduando—, satirizaban a
todos los miembros del claustro alli presentes, y algunas veces con
criticas muy dificiles de soportar en publico. Era muy frecuente
que las visitas de los reyes a las ciudades universitarias se ameniza-
sen con la concesion de un grado, cuyo vejamen en ese caso pre-
paraba una personalidad relevante: caso de Alcala o este de Sevi-
lla, que se dan (o se iban a dar) justamente por los rectores que
acababan de dejar el cargo, como —en este caso— el doctor Fonta-
nilla.

Pero este en particular no responde al esquema tipico, no
nombra por ejemplo a ninguno de los doctores del claustro, sino
que escoge a los cortesanos que acompanan al rey para sustituir-
los. Felipe IV debia de divertirse mucho mas con la satira contra
las personas conocidas, los nobles de su entorno, que con la de
unos pobres doctores de universidad de los que no tenia ninguna
noticia. El orden que sigue responde, mas o menos fielmente, a la
piramide social establecida en la época: Rey, Infantes, Valido, No-
bleza (5+10), Iglesia (3), grandes funcionarios (6), médicos (4),
consejeros, ayudas de camara, secretarios (8), guardia (2), persona-
jes de la Universidad (sin nombre, excepto el doctor que da el ve-
jamen)®.

Se trata de un vejamen a dos graduandos «muy primos solo en
la sangre» de los que se dice que «son tan pobres de estudios los
que los reciben que ha sido obra de gran caridad remediar estos
dos giierfanitos de letras»®. Bastante tépico en su formulacion
propiamente universitaria, como se ve. Pero es que la forma del
vejamen de grado que se adopta en esta ocasion es insignificante
en comparacion con lo que verdaderamente interesa a Hurtado: la
alabanza del Rey por su venida a Sevilla y una especie de instruc-
cién de lo que debe ser su comportamiento para con sus vasallos,
dado que el Rey es muy joven. Algo parecido ocurre en el vejamen
dado en Alcala, esta vez en presencia de Felipe III: apenas se ha-
bla del doctorando por ser su persona poco interesante en compa-
racion con el séquito real que traia el mismo rey. Todo ello consti-
tuye una prueba, creo, de que interesaba menos el acto académico
que el ejercicio de diversion que el vejamen suponia.

Aunque el vejamen nunca se lleg6 a pronunciar en publico, es
en si una verdadera obra maestra. No en vano, el talento literario
de Mendoza se despliega en €l en una serie de gracias, muchas ve-

5 Evidentemente, que el vejamen lo dispusiera Mendoza no significa que él lo
fuera a dar, pues bien claro se dice en la copia del ms. 7274 que quien tenia el
cometido de llevarlo a escena era el doctor Fernando Fontanilla Gil, el rector in-
mediatamente anterior, para quien se adapta el texto.

6 Seris, 1964, vol. 1, pp- 215 y ss.
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ces conseguidas por la transgresion irénica de los codigos lingiiis-
tico y literario. Por eso, el autor se permite jugar muy a menudo
con los topicos que se esperan, distanciandose parddicamente de
los mismos en una perspectiva muy barroca y quevedesca, como la
que se observa —por ejemplo— en el Cuento de cuentos de este ulti-
mo autor. La burla satirica alcanza también a determinados litera-
tos de la época como los andaluces Morovelli o Rioja, que se aso-
man a estas lineas para salir chamuscados de las mismas, segin las
inquinas personales del vejador, en un contexto no muy diferente
del que se daria en las academias a las que todos estos ingenios
asistian’.

La Carta pE QUEVEDO AL MARQUES DE VELADA

En 1624 a Quevedo acaba de serle levantado el destierro, co-
mo medida de gracia por la visita de Carlos de Inglaterra. Es una
época que se ha considerado como de «viajes y entremeses»®, la
predisposicion del autor de los Suesios es la propia de un escritor
que espera granjearse el favor del nuevo valido y de la corte; pero
no es menos cierto, como escribe Carmen Peraita, que son estos
afios también los que emplea el escritor para componer algunas
obras relacionadas con el consejo de principes tales como los
Grandes anales, la Politica de Dios (impresa mas tarde) y otras’. Su
destinatario, don Antonio Sancho Davila y Toledo, marqués de Ve-
lada y gobernador de Oran, es un personaje bien conocido en los
circulos literarios del momento, por cuanto se comporta como me-
cenas de otros autores, como Pantale6n de Ribera, al que da una
pension y encarga de asuntos literarios. A la muerte de este altimo
ingenio, el Marqués conservaba un interesante manuscrito de ver-
sos, en el que aparecen también varios vejamenes. Este mecenas
participa en academias y convoca justas literarias por esos mismos
anos de 1625-1626'° y parece que solicita de Quevedo algin es-
crito donoso, como la presente carta, e incluso se permite respon-
derle en el mismo tono zumboén en otra.

7 El vejamen que reproducimos se iba a dar en el Colegio de Santa Maria de
Jests de la Universidad hispalense en marzo de 1624. Se nos ha conservado, que
sepamos, en tres copias manuscritas: dos de la Biblioteca Rodriguez Moiiino, una
de las cuales (ms. 7274) es mas completa y se atribuye a Mendoza, y otra (ms.
6877) en la que no consta atribucién, pero que tiene visos de ser mas cercana al
original. Una tercera copia manuscrita se halla en la Hispanic Society of America,
lleva por titulo «Vexamen que se havia de dar en Maese Rodrigo de Sevilla a
unos grados en que avia de asistir el Rey Philipe 4% en mar¢o de 1624 y no se
dio. Compusolo don Antonio de Mendoza». Esta Gltima copia manuscrita era la
tnica que se conocla hasta ahora.

8 Jauralde Pou, 1998, pp- 459-95.

9 Peraita, 1997.

10 Brown, 1980.
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Esta carta al Marqués de Velada se conocia hasta ahora por
dos copias manuscritas, una de la Real Academia de la Historia y
otra de la Menéndez Pelayo de Santander, ambas del siglo XVII,
segln su editora Garcla Valdés. A su vez, fue impresa en una edi-
ciéon de Tomas Alfay (Madrid, Diego Diaz de la Carrera, 1650), el
cual parece que conto, tal vez, con la ayuda de textos aportados
por el mismo Quevedo. Posteriormente la han editado Basilio Se-
bastidan Castellanos, Fernandez Guerra, Astrana, y, como he dicho,
Garcia Valdés, que da cuenta de los diferentes manuscritos e im-
presos. Felizmente hoy podemos aportar dos nuevas copias ma-
nuscritas del siglo XVII, una la que hacia 1660 copia en su carta-
pacio Diego Ignacio de Géngora (ms. 6877), basandose en una
copia anterior; otra, la recogida en el volumen de manuscritos de
Solérzano y Pereira, que también agrupa otros textos de Queve-
do!l. Estos nuevos manuscritos son completos y aportan, en oca-
siones, variantes no registradas hasta ahora por los testimonios que
se conocian. En particular, la versiéon de la carta del manuscrito
Solérzano y Pereira es mucho mas correcta y cercana al original y
tal vez sirviera de base al impreso de 1650 de que hablabamos
arriba'?

Esta carta de Quevedo es mucho mas que una carta conven-
cional que quiere transmitir una serie de noticias y sentimientos, es
una verdadera obra de arte, lo cual ha justificado que su moderna
editora la incluya con justicia entre la Prosa festiva completa del au-
tor. El ingenio del gran poeta derrocha la habilidad por la que se
le conoce y crea en ella un texto que se pueden encuadrar perfec-
tamente en los parametros de la literatura y que excede en mucho
los de la simple correspondencia epistolar. Por eso quiza, porque
no interesa al autor tanto como documento historico, no cita tan-
tos nombres como Hurtado de Mendoza, ademas se detiene en los
ingenios o criados que le ofrecen alguna curiosidad y no tanto en
los nobles: cita a don Enrique Enriquez, compaiiero de coche,
Bonifaz (especialmente y varias veces para motejarlo), don Miguel
de Cardenas, Conde de Santiesteban, Mateo Montero, don Gaspar
de Tebes, Vargas, Grimaldos, Moroveli, Mendoza —el negro en du-
da—, Zapatilla y Zapaton, Duque del Infantado, Araciel y Horten-
sio. No sé si es evidente que Quevedo no escribe por el compro-
miso de que su escrito se difunda en publico, como si lo hace
Mendoza; pero lo que es seguro es que a este le interesa mas que-
dar bien con todos los grandes personajes que componen el séqui-
to real que con los compafieros de aventura literaria que le acom-

1 Como, por ejemplo, la Perinola, tal vez por su carga satirica también.

12 Garcia Valdés da cuenta de la existencia de tres manuscritos mas de la
carta quevediana en la BNM, los que llevan las signaturas ms. 4065, 4278 vy
12717.
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panaban. El tono adulador del secretario es muy evidente, frente al
tono desenfadado de Quevedo.

Otra diferencia importante estriba en los lugares que cita Men-
doza: hay que sefalar que el vejamen se escribe desde Sevilla, co-
mo es logico, ya que se compone para darse en esa Universidad,
pero después rememora episodios como el de la cuesta de Linares
(a proposito del Conde de Alcaudete), Santiesteban (el Conde se
presenta como preparando el agasajo cuando se entera del viaje),
El Carpio (lo mismo con el Marqués), el toro que maté Bonifaz,
otra vez la cuesta de Linares (en la que se demora especialmente)
y, por fin, la Universidad. Hurtado utiliza a los personajes de que
habla, que son los que van estructurando el Vejamen.

La carta de Quevedo, sin embargo, empieza con la caida del
coche del Almirante, donde iba €l mismo, para después referir casi
cronologicamente el viaje: visita a Aranjuez, Tembleque (donde se
cuenta la actuacién de Bonifaz en una corrida de toros), Madrile-
jos, La Membrilla, su Torre de Juan Abad, Santisteban (se refiere
ahora el espléndido agasajo del Conde), cuesta de Linares (episo-
dio del atolladero), Linares (donde se detiene especialmente), An-
ddjar (desde donde escribe y da cuenta de que «las fiestas del
Carpio se dilatan»). Hay en ella una sucesiéon cronologica de los
hechos, como corresponde a la estructura de una carta que intenta
dar cuenta a un personaje que no los ha vivido de unos hechos
que se han ido sucediendo®.

Antonto Hurtapo DE MENDOZA Y QUEVEDO HACIA 1624

El autor del vejamen, don Antonio Hurtado de Mendoza
(1586-1644), era el poeta cortesano por excelencia de aquellos
dias y alcanz6 el sobrenombre de «Discreto de Palacio». El de
Hurtado es un nombre significativo de la primera mitad del XVII,
conocido también por las comedias y entremeses que compuso,
algunos tan interesantes como £/ examinador Miser Palomo. Llega-
ria a ser secretario real de Felipe IV y como tal acompaio al joven
rey a la jornada de Andalucia junto con toda la corte'*. Mendoza
colaboré con Quevedo y otros autores en algunas obras y parti-
cip6 en todo tipo de festejos relacionados con la corte, el mas im-
portante de los cuales fue la Fiesta gue se hizo en Aranjuez a los arios
del Rey nuestro Serior don Felipe III] (1623), que escribié ¢l mismo.

La relacién entre Mendoza y Quevedo es mas que evidente, no
solo colaboran en la comedia citada'®; también asisten juntos a las

13 Para la relacién de Quevedo con Andalucia es itil el libro de Lépez Ruiz,
1991. A partir de la p. 239 se ocupa de la jornada de 1624.

14 Davies, 1971.

15 En realidad de tres autores: Mendoza, Quevedo y Mateo Montero, también
personaje cortesano amigo de ambos. Aunque se ha perdido, sabemos que se debio
a un encargo del Conde Duque y se represent6 en la corte en la noche de San
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sesiones de una Academia recién fundada en la corte que escoge
entre otros destinatarios de sus iras al desafortunado Juan Ruiz de
Alarcon. Comparte Hurtado de Mendoza con Quevedo parecidos
gustos literarios y desprecia, como €él también, modas como la que
Goéngora estaba difundiendo con sus poemas'®. Puede, incluso,
que algunos de los poemas de ambos concurrieran con motivo de
una o varias reuniones académicas, lo que ha contribuido a alguna
mala atribuciéon'”.

En este punto concreto, conviene recordar que los nombres de
Quevedo y Hurtado de Mendoza coaparecen siempre que se habla
de academias madrilefias, al menos en el primer cuarto del siglo
XVII: participan en el Elogio recopilado por Luis Vélez el afio
1608; forman parte también de la Academia de Saldafa, es decir,
del sefior de Hurtado de Mendoza, algunos afios mas tarde; ambos,
en fin, constituyen junto a otros grandes nombres el nacleo poéti-
co de la Academia de Madrid en torno a Sebastian Francisco de
Medrano!®.

Algunas de las composiciones en que colaboran los dos inge-
nios tienen que ver justamente con este marco que forman las aca-
demias, tal la comedia sefalada arriba, de 1631; tal también las sa-
tiras a Ruiz de Alarcon por haber compuesto tan deficientemente
unos versos a la visita del Principe de Gales a Madrid, en 1623".
Otros nombres, presentes en el vejamen de que trato, como el del
poeta Rioja%, también formaban parte de estas uniones de inge-
nios, de ahi que la censura y la satira, tan frecuente en este tipo de
juntas, se mantenga igualmente en composiciones como la nuestra.
Buen nimero de vejamenes se dieron con motivo de estas reunio-
nes, de manera que Antonio Hurtado de Mendoza debia de tener
material suficiente para componer el suyo.

De alguna forma el presente vejamen, junto con la carta de
Quevedo y la respuesta del Marqués de Velada, forman una espe-
cie de conjunto de composiciones en torno a un tema fijado, como
es el de los avatares del viaje real y el acompaiiamiento del mismo,
que se comportan como los escritos con pie forzado que se po-
dian producir en una academia de la época. Al fin y al cabo, la re-

Juan de 1631. Da la impresion de tratarse de una comedia improvisada, que
«por el poco tiempo que tuvieron los farsantes para estudialla no se pudo lograr
todo el donaire de la invencion y los versos», segin palabras de Pellicer (Urzaiz,
20026)‘

10 Davies, 1971, pp. 50-53.

17 Aguilera, 1945. Garcia de Enterria, 1988, aporta sugestivas consideracio-
nes para la relacion entre los dos ingenios.

8 Todos los datos en Sanchez, 1960, que cita fuentes contemporaneas para
documentar estos hechos.

19 S4nchez, 1960, pp- 53-54.

20 Presente, con Quevedo y Mendoza, en la Academia de Saldafia (Sanchez,
1960, p. 45).
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union de ingenios no desmerecia en absoluto y el hecho de que
aparezcan algunos de ellos satirizados en la pieza contribuye a
considerarla en este sentido.

No seria sino una prueba mas de que en los inicios del reinado
de Felipe IV y del valimiento de Olivares los grandes ingenios
compiten por granjearse su mecenazgo y Quevedo no se queda
atras; pero fue Mendoza el que mejor situado se hallaba para ello
por haberse ganado el favor del Conde Saldafa primero? y, en
seguida, de Olivares: en 1621, dos meses después de empezar a
reinar Felipe IV, era ayuda de la Guardarropa; en agosto del mis-
mo aio, ayuda de Camara del Rey y en 1624, Secretario Real. Su
puesto y su persona sirvieron eficazmente a Olivares, que veria en
él un aliado y un confidente también?. Parece facil deducir de to-
do ello que los demas escritores buscarian la amistad de un Men-
doza, influyente como pocos en el circulo mas intimo del poder.

Mendoza es hombre acostumbrado a tratar y a poner en solfa a
este grupo de cortesanos (que, quiza sin su nombre propio, apare-
cen también en textos como el entremés E/ examinador Miser Palo-
mo) sin caer en desgracia como a otros autores les sucederia en
circunstancias similares, como Pantale6n de Ribera. Otra vez con
sus nombres y apellidos los hace desfilar en un texto poco poste-
rior a nuestro vejamen, la Loa que represento Pedro de Villegas en la
comedia que se hizo en Palacio por las nuevas de Breda (1625), donde
escribe en un tono parecido:

Al cuarto del Rey corriendo
va el Conde y sin muletilla;
sin duda son buenas nuevas,
pero no tomara albricias.
Pedro de Contreras baila,
salta don Diego Mejia,
Insauste canta y gorjean
Rojas, Carnero y Asprilla.

El ingenioso Rioja

lo pondera y solemniza,
Ipenarrieta lo alaba

y rézalo Zapatilla.|...]

Del Rey todo el aposento

se alborota y vemos risa

aun hasta en Maruan, que no
lo merece cualquier dia.
Pedro del Yermo no cierra,
no quiere dormir Matias,

21 Lo cual da cuenta de la habilidad politica del escritor: primero habia sido
un hombre de Lerma, pero después se gan6é a Olivares, enemigo acérrimo de los
que habian formado el gobierno anterior y, en particular, del valido a quien susti
tuia. En 1623 Mendoza obtenia el habito de Calatrava (Kennedy, 1983, p. 61.)

22 Elliot, 1990, pp. 187-88.
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y ha dado albricias Calero,
que es el postrer maravilla.

Es mas que evidente que el tono zumbén de Hurtado de Men-
doza era del gusto del rey y los cortesanos, también que tenia la
suficiente habilidad como para no herir susceptibilidades que po-
dian haber granjeado su caida en desgracia. Por otra parte, el esti-
lo del vejamen no desdice de cualquier pieza de este tipo en las
frecuentes academias burlescas en el reinado de Felipe IV, como la
de Buen Retiro de 1637. Precisamente otro autor de vejamenes, el
sevillano Fernando de la Torre Farfan, en su Templo panegirico al
certamen poético del Santisimo Sacramento (Sevilla, Juan Gémez de
Blas, 1663) da cuenta de que los jueces del certamen burlesco en
Buen Retiro en 1637 eran el Principe de Esquilache, Luis Méndez
de Haro, el conde de Monclova, don Francisco de Calatayud, don
Antonio de Mendoza, Francisco de Rioja y Gaspar Bonifaz*. Co-
mo se ve, participan también en este vejamen de una u otra manera
Esquilache, Haro, Bonifaz y, por supuesto, Mendoza y Rioja. Y eso
nos autoriza a pensar que esta jornada real, tan dada a fiestas y di-
versiones cortesanas para entretener los rigores del camino y las
inclemencias del tiempo, debi6 de comportarse en parte como
academia ocasional de caricter burlesco, que podria haber propi-
ciado los escritos de Quevedo y Hurtado de Mendoza.

LA CIRCUNSTANCIA HISTéRICA CONCRETA DEL « VEJAMEN» Y LA CARTA

Felipe IV habia decidido viajar a Andalucia, entre otras cosas
para reforzar la defensa de las costas de aquella parte de Espafia®;
partio de Madrid en febrero de 1624 y lleg6 a Andujar en nueve
dias, desde donde Quevedo escribi6 la carta citada a don Antonio
Sancho Davila y Toledo, Marqués de Velada, relatando los porme-
nores del viaje®. Entre los acompanantes del viaje figuraban tam-
bién ingenios de la talla de Quevedo, Paravicino, Espinosa o el
propio Hurtado de Mendoza, pero también un nutrido grupo de

23 El Fénix castellano don Antonio de Mendoza, p. 78 a'y b.

2‘_* Rioja, Poesias, p. 64.

25 Asi lo justifica el contemporineo Gonzalo de Céspedes y Meneses en su
Primera parte de la Historia de don Felipe I, rey de las Esparias, p. 366: «Su
Majestad a esta sazon, pronosticando cuan en breve caerian sobre el Andalucia
las fuerzas y armas de sus émulos, la quiso antes visitar [...] anteponiendo a su
salud tan justo fin, dej6 su Corte y en el rigor del recio invierno hizo jornada a
disponerle y ordend esta tan solicito que el publicarla y su salida casi se vio en un
mismo tiempo. Jueves a 8 de febrero acompanado del Infante don Carlos, durmié
en Aranjuez». (Ver también lo que dice Astrana Marin, 1945, p. 346). Pero no se
pueden perder de vista opiniones mas sutiles que apuntan hacia el intento de pre-
sionar a las ciudades andaluzas, para que ratificaran los impuestos concedidos a
la Corona por las Cortes (Elliott, 1990, pp. 166-67).

26 Quevedo, Obras completas, p. 1655.
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nobles, cercanos a la persona real, que se mencionan en el veja-
men. Da la impresion de que el viaje sirve para reunir la presencia
de ingenios dedicados al cultivo de las letras y también de grandes
sefiores, lo que equivale a decir que reproduce el esquema de las
Academias ocasionales. Seguramente todos los sucesos mas o me-
nos jocosos provocarian los multiples comentarios y los diversos
escritos; lo mismo que sucedia en las academias de la época.

Las circunstancias del viaje y todo lo que conllevaba la visita
real generaron un buen ndmero de relaciones que felizmente han
llegado a nosotros, asi por ejemplo la titulada Salida del Rey, Nues-
tro Serior, don Felipe Cuarto de la villa de Madrid para la ciudad de
Sevilla, jueves ocho de febrero de 1624. En ella se nos cuenta que el
Rey llevaba con ¢l al Principe don Carlos y a otros personajes, pe-
ro no se menciona nunca al Cardenal Infante, que se da como au-
sente en una de estas copias. Su intencion con la jornada presente
era «el deseo de ver a Sevilla y visitar las costas (que es el princi-
pal motivo del viaje)» y, sigue diciendo el auto, acompaiia al Rey
«el conde de Olivares, atlante en cuyos hombros carga hoy el peso
desta monarquia»?’.

Y muy probablemente estos hechos contados en las relaciones,
como esta Ultima que menciono, sirvieran de base inicial para
otros escritos literarios, ademas del vejamen y la carta que dan titu-
lo a estas paginas. Hipolito de Vergara afiadi6 una loa justamente
este mismo afio para acompafar la representacion de su comedia
La Virgen Santisima de los Reyes que hizo Cristobal de Avendafio
en Sevilla. En el encabezamiento de dicha loa se dice que se re-
present6 «estando el Rey nuestro Sefior en Sevilla» y, curiosamen-
te, se copia la disposicion de nuestro vejamen en sus inicios,
cuando se habla de las personas reales presentes y ausentes:

El Rey, que viva mil aflos,
Con celestial movimiento
Honra a la noble Sevilla,

De su lealtad justo premio.

Del gran Carlos que envidiando
Deste invicto rey los hechos

Va heredando sus virtudes
{qué esperanzas no pondremos?
A su hermano, por ser principe
De la Iglesia y en efecto

Por la sangre y por el nombre,
Hallo con forzoso empeiio.

El atlante que hoy sustenta

27 Sevilla, Francisco Pérez de Estupiiian, 1624. Impreso de 4 hojas que se con-
serva en la Biblioteca de la RAH, signatura 9 /3685 (2). Otro ejemplar en la
BNM, signatura: V. E. 1408/9. La cita del fol. 2.
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Desta monarquia el peso,
Hijo ilustre es de Sevilla.

Si se repara, hay un calco casi al pie de la letra de las palabras
que leiamos antes en la relacion citada, aunque también pudiera
ser al revés, ciertamente; sin embargo, me inclino a creer lo prime-
ro.

Otro impreso de la época, la anonima Relacion de las fies[tas] que
el Marqués del Carpio hizo a el Rey, Nuestro Serior (1624)* da cuen-
ta exacta del acompafiamiento del Rey, dividiendo por grupos a las
personas presentes. Entre las de mas alta alcurnia menciona: el in-
fante don Carlos, Olivares, Duque del Infantado, Nuncio y Carde-
nal Zapata. Nunca aparece el Cardenal Infante, tampoco lo men-
cionan relaciones similares como la de Lucas Garcia Pizafio o la
del licenciado Franco, ambas de 1624%. En esta altima si se resal-
ta que el Rey parti6 de Sevilla el 13 de marzo, con lo que estuvo
en la ciudad casi dos semanas, tiempo suficiente para poder asistir
al grado cuyo vejamen editamos.

Mas importante es para nosotros la informacién que se da en
este mismo papel sobre el grado universitario, objeto del vejamen
de Hurtado de Mendoza:

El Colegio y Universidad de Maese Rodrigo prepara un grado de
grande obstentacién en que se ha de graduar un sobrino de don Se-
bastidn Casaos?!, veinte y cuatro deste ciudad de Sevilla. El aderezo del
Claustro toma a su cargo el tesorero de la Santa Iglesia y los estudiantes
una mascara que tendrd no poco que ver ni menos que admirar y Glti-
mamente dard la Universidad una costosa merienda de regalados dul-
ces®,

Indudablemente se trata de nuestro vejamen, pero en ninguno
de los impresos consultados se menciona por qué dej6 de darse
esta pieza; tampoco se hace referencia a ninguna fiesta relacionada

28 Tscla Rovira, 1975, p- 119. Actualizo la grafia y puntuacion en las citas.

2 Sevilla, Diego Pérez, 1624. Impreso de 4 hojas que se conserva en la Biblio-
teca de la RAH, signatura 9/ 3685 (4). Hurtado de Mendoza aparece como secre-
tario, nunca como otra cosa. No figuran Quevedo ni Paravicino.

30 Breve relacién de la venida y recebimiento en Sevilla a Su Majestad el Rey
don Felipe Quarto, Nuestro Serior, que Dios guarde muchos aros, el de 1624, Sevi
lla, Francisco de Lyra, 1624, 2 hs; ola del licenciado Franco, Relacion de la en-
trada y recibimiento real de la magestad el Rey don Philipe Il de este nombre,
Nuestro Serior, en la ciudad de Sevilla, viernes primero de marco de mil y seis-
cientos y veinte y quatro arnos, dia del dngel de la Guarda, Sevilla, Francisco de
Lyra, 1624, 2 hs. Ambas en la Biblioteca de la RAH, signatura 9/ 3685, nim. 5 y

3l Este personaje se cita en un documento de la época como «grande amigo
del Asistente Farifia y confidente del conde duque» (Ver Elliot, 1990, p. 171, nota)
32 Salida del Rey, Nuestro Serior..., fol. 2.
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con la Universidad, como las que en la relacién se citan. Acaso el
tiempo de Cuaresma en que tiene lugar el viaje, la cercania de la
Semana Santa, el celo cristiano del joven Rey que prohibe un lan-
ce de toros (no sin la decepciéon de varias cuadrillas de caballeros
preparadas al efecto) habrian tenido alguna responsabilidad en la
citada anulacién del grado solemne; pero mas probablemente hay
que buscar la explicaciéon en las fuertes tensiones existentes entre
la Corona y la Ciudad, por cuanto esta se encontraba reticente a la
hora de votar la concesién de la ayuda en dinero otorgada al Rey.
Graves disturbios se produjeron durante la visita real y, sobre to-
do, con posterioridad a ella por este asunto®. Es facil imaginar
que dentro del mismo ayuntamiento sevillano habria facciones
partidarias de la ayuda (y, por tanto, del Conde Duque), como el
veinticuatro Casaos, y otras enemigas, como la de don Fernando
Melgarejo®. Por tanto, es posible que no acudiera el Rey al grado
de un pariente de Casaos, que formaria parte de la faccion leal al
monarca, para no soliviantar mas los animos de la ciudad.

El vejamen se escribe justamente el afio en que el Conde Du-
que ha conseguido el Patronazgo del Colegio, hecho muy impor-
tante para el mismo, porque esperaba contar con la protecciéon del
poderoso valido y las recompensas que ella comportaba®. El li-
cenciado Alvarez Serrano llevaba las gestiones en Madrid ante
don Gaspar y escribia al Rector del Colegio el 20 de junio de
1623 sobre las fiestas que se celebrarian en este en honor del va-
lido, animandole a disponer una relacion en la que se hiciera
constar lo siguiente:

y si pareciera a V. M. honrarme con decir que fue pensamiento mio y
que dispuse el modo y preeminenzas de la proteccién; que hubo ocho
dias fuegos, barriles, luminarias, cohetes, repiques y chirimias y hubo
toros y si hubo carrera y la comedia. Ampliar todo esto y qué dia se hizo
cada cosa, y el grado, quién fue el graduado, quién dio el vejamen, co-
mo se colgd el Colegio, el mucho concurso de gente y la celebridad,
cuantos doctores y maestros asistieron de cada facultad, contando todos
los que asisten en Sevilla, aunque faltase alguno del grado, y nombren
a V. M. con la autoridad y punto que tuvo y como se remite celebrar es-
to mas en el curso con mascara e invenciones cuando venga la confir-
macién de Roma, encareciendo la estimacién que el Colegio hace de
tener tal protector y al fin se pondrad el vejamen, remirandolo y qui-
tando y poniendo y aun afiadiendo®.

33 Elliot, 1990, p. 168.

3% Elliot, 1990, p. 167.

3 Se puede leer todo lo relacionado con el patronazgo en la obra de Ollero
Pina, 1993, pp. 157-70.

36 Carta al Rector, 20 de junio de 1623 (ver Ollero Pina, 1993, p. 163).
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Es decir que el Colegio de Santa Maria de Jesus estaba prepa-
rando el grado de 1624 con especial cuidado, quiza sin saber to-
davia que podria asistir el Rey en persona a tal solemnidad. Cuan-
do el Colegio supiera de la visita del monarca y el valido
probablemente extremara atin mas el cuidado con que organizar
los actos. El encargado del vejamen no fue un doctor cualquiera
de la Universidad sevillana, sino uno de los acompaiiantes de la
comitiva, el secretario Hurtado de Mendoza.

La agudeza conceptista, que muestra Quevedo, se puede apre-
ciar también en muchas de las obras que escribi6 Hurtado, como
la presente. La pieza que comento de Hurtado es también muy cu-
riosa por varios motivos: primero porque tomando la forma de un
vejamen de grado, pasa graciosa revista a todos los nobles que
componen la corte de Felipe IV para comentar las incidencias que
habian sufrido durante el viaje. En segundo lugar, es verdadera-
mente llamativo que de este vejamen tengamos nada menos que
tres copias manuscritas, cuando lo normal es que solo se nos
transmita una, manuscrita o impresa.

COMPARACION ENTRE LOS DOS TEXTOSY

FRANCISCO DE QUEVEDO: Carta
al Marqués de Velada. Ms. 7274 BRM
(RAE), letra siglo XVIL

A. HURTADO DE MENDOZA: Ve-
jamen que se habia de dar... cuando
vino a Sevilla su Majestad por marzo
de 1624. Ms. 6883 BRM, letra siglo
XVII

[El Almirante] [El Almirante]

Donde va el Almirante no hay cruz,

El Almirante sabe lo que le agra-|" .
ni aun por escripto.

deciera su abuelo el rey don Alonso,
que es ser bueno y gran sefior. Un

: Al marqués de Velada y San Roman
poquito va engordando su excelen-

cia. [...]

[La caida en la Cuesta de Lina-
res|

[La caida en la Cuesta de Linares]

Yo cai, San Pablo cay6; mayor fue la
caida de Luzbel. Mis pies no han

menester apetites para tropezar: soy
tartamudo de zancas y achacoso de
portante. Volcose el coche del Al-
mirante (ibamos en él seis); desca-

Ya acabamos de pasar el invierno
destos sefores con el Nuiio Salido

37 Edito parte del Vejamen y la carta de Quevedo, segin las fuentes manus
critas que sefialo. Pongo entre corchetes lo que afiado, en negrita los elementos
coincidentes entre vejamen y carta, y en cursiva en la carta las variantes de im-
portancia con respecto al texto editado por Garcia Valdés, 1993. Modernizo las
grafias sin relevancia fonética, la puntuacion, acentuacion y maytsculas. Para la
edicion completa del vejamen ver Madronal, (en prensa).
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del sefior Infante, el buen Conde de
Alcaudete, tan cuidadoso pedagogo
que solo le pudiera dividir de su
amo la Cuesta de Linares, y llo-
rando la desesperada ausencia dicen
que mandé aquella noche a un cria-
do que tiene largon que le cantase:
Montafiazas de Linares, / épara qué
os ponéis en medio?, / que entre un
conde y un infante / nadie se puso
discreto. [...]

[Otros ingenios |

Dije que me bajaba de la alegoria,
porque me estaba acechando el Pa-
triarca, que es también inquisidor y
treinta cosas mas, todas por cierto
merecidas de su virtud. En la vida
de la Reina, nuestra sefiora, fue el
mejor escritor escolastico de Palacio,
hasta que entr6 en la capilla el galan
bonete de don Juan de Fonseca,
que es el varon que mas doctamente
ha corrido la cortina a principe y
préciase de que ha estudiado esta
ciencia latamente jurando que los
sumilleres griegos no supieron pala-
bra, y pruébalo con cuatro mil auto-
res que Francisco de Rioja no los da
por clasicos, y ahora se espera que
publicard un tratado contra el dean
de Jaén, que fue eminente en esta
facultad. Y se ocupa estos dias en
averiguar quién fuese el primer poe-
ta que pintando al alba corri6 al sol
la cortina y en darnos a entender
que no es isla el Ponto. Alimbrele el
cielo santo cosa tan importante y
encamine tan ilustre y feliz ingenio
a materias iguales a él.

[La caida de nuevo]

Pedro de Contreras cayo con su
litera en el barro y viéndose lleno de
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labrose don Enrique Enriquez; yo
sali por el zaquizami del coche,
asiéndome uno de las quijadas, otro
decia: <Don H, deme la mano». Yo
decia (y con mds razon): Don H,
deme el pie», porque me faltaba uno
cast. Sali de juicio y del coche. Hallé
al cochero hecho santiguador de
caminos, diciendo: «No me sucedid
tal en mi vida». Yo le dije: <Vm. lo
ha volcado tan bien, que parece
que lo ha volcado muchas veces».
Llegué a Aranjuez, y aquella noche
don Enrique y yo tuvimos dos
obleas por colchones, sin almohada.
Dormi con pie de amigo; soiié la
cama, tal era ella.

Esta es la vida de que pudieron ha-
cer relacion a V. Exc®, que para ser
muy mala no necesitaba de otro
achaque que de no estar sirviendo a
V. Ex. Como cofrade del diente;
pero los duelos y los serenos, con
Almirante son buenos.

[El Rey, ejemplo para todos]

Su Majestad es tan alentado, que los
mas dias se pone a caballo y 7o /e
retiran nieves ni granizos. En Temble-
que, recibio aguel Concejo a Su Ma-
jestad con una fiesta de toros, a di-
cho de alarifes de rejon,
valentisimos toreadores de riesgo y
alguno acertado. Bonifaz lo miraba
y de nada se dolia. Tuvieron fuegos
a proposito y bien ejecutados. Mazs
su Majestad de un arcabuzazo un
toro que no pudieron dejarretar. Y
apareciéndosenos en la mesa del
Almirante, Bonifaz, caballerizo de
los chistes del rey y guadaia de los
guisados.

[Bonifaz]

El dia siguiente fuimos a Madride-
jos, donde Bonifaz se nos aparecio
entre los platos y las tazas, diciendo:
«Yo soy Bonifacio, que todas las co-
$as masco».
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lodo dijo a su hijo: «Sebastian, gran
trabajo es este, que ya a tu padre no
le hallarAn limpio». Y respondieron
todos: «Consuélese vuestra
merced con que es la primera
vez». Dos noches se quedd sin cama,
y lastimandose los de la posada de la
descomodidad del buen viejo y que
no tenia donde acostarse, un mozo de
mulas que estaba echado en el pajar

decia: «Sefior secretario, duerma
sobre un negocio».
Lo mismo aconsejaba desde sus

enjalmas un arriero a Insausti y Albis,
diciendo con gran risa de verlos
consultados en mala noche y a cojin
por cabecera: «/No tomarian estos
seflores ministros un par de
colchoncitos de cohecho?» Y Insausti
se acordaba cuanto mejor lo pasaban
los secretarios de antaiio y Albis,
tendido en la cuna de un muchacho
que le sobraba a un huésped, solo
temia que lo supiese su suegra. [...|

[Bonifaz y la caida otra vez]

Por si me matare don Gaspar
[Bonifaz] por esta mentira, quiero
llamar a los médicos para que se les
deba a ellos la muerte, y pues hay
aqui tantos, digame alguno en qué
parte dice Galeno que para ayudar a
salir a las mulas de pantanos son
buenas las lagrimas, que llor6 tantas
el doctor Ntiiez la noche de Linares,
que se pensd que era remedio y no
flaqueza, pues hecho un Valdovinos

de lodo, pedia ermitafio para
confesarse hasta decir que lo
socorriesen: «El gran Conde de

Olivares es mi sefior natural». Y por el
nombre de la infanta Sevilla
proseguia toda la historia, quejandose
de los Carlotos de sus hijos, que por
ellos habia dejado los tres mil horros
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Salimos para La Membrilla; y a rue-
go de los regidores de Manzanares,
por consolar aquellos vasallos, paso
Su Majestad por su encomienda de
V. Ex". y a todos parecio muy bien el
lugar.

Bajamos a La Membrilla, donde el
suefio se midi6é por azumbres, y hu-
bo monteria de jarros, donde los
gaznates corrieron zorras, hubo
pendencias y descuidos de ropa.
Emperezose el madrugar, y partimos
para mi Torre de Juan Abad, donde
para poder Su Majestad dormir, de-
rribé la casa que le repartieron; tal
era, que fue de mas provecho derri-
bada. Aqui el Caballero de la Tena-
za se recatd de todos. Era de ver a
don Miguel de Cardenas con un
hacha de paja en las manos, hecho
cometa barbinegro, andar por los
caminos como alcalde en pena, dan-
do gritos.

[Condado de Santisteban]

De la Torre fuimos a San Esteban,
donde el Conde tuvo al rey muchas
lamparillas y por un cordel unos
kiries de cohetes, que venia uno, y
respondia otro, y luego ¢/ otro; sali6
un toro a chamuscarse encoketado.
Hubo chirimia de acarreo, caballe-
ros de Ubeda y Baeza prestados,
presente numeroso por todo el [es-
ta]do con pan y queso y vino. Vasa-
llo sonoro, llamando con exkortacion
los pasajeros, diciendo: <Ah, seriores, por
amor de Dios, que tomen refresco del
conde de Santesteban». La gente acu-
dia con facilidad, desataban el pelle-
jo, no tenian vaso; y por no beber
en los sombreros, dejaban el vino, y
por no comer sin beber, dejaban el pan
y el queso; porque pan y vino y queso
son chilindron legitimo, de modo que se
cumplid con todos y sobro todo. El con-
de se mostr6 magnifico, ostentd sé-
quito; logr6 el dia, faltaron camas,
sobraron cohetes. iMirad con quién
y sin quién!
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de ganancia, trocando muchas orinas
poruna camara.

Polanco callaba, creyendo que no
podian quejarse los modernos, y el
mozo de coche, que se helaba de frig,
andando a buscar lumbre le vio lo
encendido del rostro y le puso en él
unos lefios, y sufriolo el doctor
porque habia tenido razén. Y Serna,
como protomédico, mandaba que
fuesen a toda la comarca a buscar
cirujanos que tirasen el coche de los
doctores de su Majestad. Y Andosilla
gritaba fuertemente, probando que
era mas noble su arte, porque
Cornelio Celso, ilustre romano,
escribi6 mas de cirugia que de
medicina y queria salir a poner unos
parches a las mulas que corroborasen
el cutis y luego tirarian, y el cochero
daba voces diciendo que si habian de
buscar bestias, trujesen a los que se
curan y creen a los médicos.

Y Alonso Gutiérrez  Grimaldo,
diamanter de la Casa de Borgoiia,
pedia socorro para que le metiesen en
un coche, alegando que entraba en el
aposento del Conde, su sefor, y del
Rey a todas horas y caminando por
entre aquellos lodazares se metid en
un barranco hasta los hocicos y un
literero le  preguntaba:  «Sefior
Grimaldo, ées fondo?».

Pues los ayudas de cdmara también
gozaron de la tempestad quedandose
hasta el diaen el campo y Calero por
la mafiana pedia la cama de la noche
en dinero; el Capitan en vino, Matias
en suefio y Maruan queria desalojar
un pefiasco que estaba cerca diciendo
que €l era el mas antiguo. Y don
Tomas andaba a pleito con la ursa
menor y no hubo estrella de cuantas
conoce que hiciese caso dél, aunque
les decia que era hijo de Juan
Baptista Lavana, y estando a escuras y

ABRAHAM MADRONAL

[Cuesta de Linares de nuevo]

Del condado pasamos a Linares,
jornada para el cielo y camino de
salvacion, estrecho y lleno de traba-
jos y miserias. Aperciba V. Ex. la
risa, hartese de venganza, logre sus
profecias. Ibamos junzos en un coche
don Enrique Enriquez y yo y Mateo
Montero y don Gaspar de Tebes,
con diez mulas; y en anocheciendo,
en una cuesta que tienen los de
Linares para cazar acémilas y coches,
nos quedamos atollados. No hubo
locura que febrero no ejecutase en
nosotros; que aungue siempre es loco,
entonces fue furioso (con menos causa
estan muchos en los Orates). No habia
remedio de salir: determinamos dor-
mir en el coche. Estaba la cuesta
toda llena de hogueras y hachones
de paja, habian puesto fuego a los
olivares del lugar, oianse lamentos
de arrieros en pena, azotazos y gritos
de cocheros, maldiciones de cami-
nantes. Los de a pie sacaban la pier-
na de donde la metiazn, sin media ni
zapato; y hubo alguno que dijo:
«tQuién descalza de alla bajo?». Pa-
recia un purgatorio de poquito.
Deste suerte, haciendo la mortecina
contra la cuesta, nos estuvimos cua-
tro horas hablando de memoria y a
tiento, hasta que el Almirante envio
gente que nos rescatase del captive-
rio; sblo Vargas con pasaporte de
Riche podia librarnos.

[Bonifaz de nuevo]

Llegamos a Linares después de re-
cogido el Almirante, cenamos lo que
se pudo usurpar a las manos de Bo-
nifaz. Fuime a [a]costar, y hallé que
me habia llevado una frazada; yo me
habia prevenido de otra.

Es cosa de ver a Bonifaz venir de
noche, haciendo los matachines del
cenar y dormir, con una candelilla
en las manos, preguntando: «Han
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lloviendo y en despoblado se puso a
escribir a dofia Maria. [... ]

Don Gaspar de Tebes se sali6 de su
coche y tomé un rocin, y corriendo se
iba preguntando a los hombres y a
los arboles si habia cenado el Almi-
rante [...]

[Morovelli]

Y nuestro superior ingenio andaluz,
don Francisco de Morveli (séan-
me testigos que lo pongo junto a un
conde) se inform6 si aquel camino
se llamaba Alonso Lépez de Haro,
para escribir contra él y amenazole
que pondria mal sus negocios con su
Excelencia y vino muy contento con
saber que no era limpio [...]
Zapatilla y Zapaton)]

Esta muy alborotada esta ciudad con
la buena nueva que le han dado de
que el Rey, Nuestro Sefior, se ha de
quedar en ella por muchos afios y
dan porautor muy cierto y dicen que
lo ha dicho don Francisco Zapat-
lla, que no dejara mentir a nadie.

Agraviado debe estar dom Gaspar
Bonifaz de que habiendo tratado
dos veces de jineta he tardado en
nombrarle. Anda de buena gana a
caballo porque asi trae buenos pies
y de las manos tiene harto de que
predarse, después que maté el toro
Alforjilla, que es graduado en ambos
derechos, en la espada y en la pluma.
En fin, es un verso de Gardlaso, y
aunque no es tan Adonis como
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cenado? {Tienen cama?» Porgue él
anda aqui coz la cena movediza, el
estado fugitivo, y la cama en boleta,
pellizcando mantas; de tal suerte
que ya en esta tierra, para espantar
los niflos, dicen: «Ja Bonimanta»,
como alla la Malimanta; Grimaldos
le acompaiia y las mas noches
duerme de portante en una silla
renca [a] suefio de dar audiencia;
éste es el hijo del hombre, que no
tiene donde arrimar la cabeza. Co-
me y cena de aparecimientos, y
pierde el juicio.

[Morovelli]

Don Francisco de Morveli viene
en una puteria de alquiler, con: Da-
le, Perico® y cochero Juan de Ara-
fa». Al estribo, Mendoza, el negro
en duda, mulato de contado.

[Pérdidas]

Yo vengo sin pesadumbre y sin ca-
ma; seis dias ha que no ke visto a mi
badl 7i s¢ dél. Dormimos a pares don
Enrique y yo; hay cama de siete
durmientes, y aun no segura de Bo-
nifaz.

[Zapatilla y Zapaton]

Es cosa de ver a Su Majestad con
dos caballerizos, el uno Zapatilla y

38 Expresion propia de cocheros, tal como se lee en el siguiente cantarcillo re-
cogido en el Corpus de la lirica antigua, de Margit Frenk: «Zurra el latigo al coche
/'y dale, Perico, / que hasta entrar en la venta, /todo es camino» (Frenk, 1997,
nam. 1031 bis); también en Entre bobos anda el juego, de Rojas Zorrilla: «iArre,
rucia de un puto; arre, beata! /—iDale, dale, Perico, a la reatal /—iOiga la parda
como se atropella! / —iArre, mula de aquel hijo de aquella! / —iVa una carrera,
cocherillo ingrato!»> (en CORDE). Otras fuentes manuscritas consultadas presen-

tan la lectura «cochea Juan de Arana».
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Cantillan a, torea peor. [...]
[Condado de Satisteban]

El Conde de Santiesteban, prototi-
tulo del Reino de Jaén, cuentan que
se puso en Madrid en oracion para
que el cielo le previniese de milagro
su tierra en el hospedaje de su Ma-
jestad, y asi le acudi6 con tanta
abundancia de bastimentos por los
caminos que parece le llovia Dios
tiendas como hijos. Tuvo el lugar
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el otro Zapaton. Y ayer a Mateo
Montero y a mi asistiendo de res-
ponso al entierro de nuestro coche;
a pie venirnos de peregrinos media
legua, él riyéndose de verme cojear y
pedir favores para sacar una pierna;
yo de verle bajar un cerrillo, llevando
la panza en las manos.

[Pérdidas, el Patriarca]
Ms camisas no parecen, sospecho que se

las ha vestido alguin charco. El Patriar-
ca anda perdido y no se halla. Quédanlo

pregonando por los pantanos.

Y alto, a firmar.

Guarde Dios a V. Ex°

Don Francisco de Quevedo y Ville-

gas

lucidisimo y la casa adornada con
gran lustre y a su Majestad hizo un
copioso presente de capones, pavos,
terneras, jabalies y regidores de
Jaén, Ubeda y Baeza.

CONCLUSION

Como se ve, hay una serie de hechos y personajes que apare-
cen en los dos textos, a veces sirven —incluso— para los mismos o
parecidos juegos lingiiisticos, pero del cotejo de ambos se puede
concluir que se concibieron independientemente el uno del otro,
bajo una optica festiva comtn y partiendo de unas circunstancias
comunes también®. Los dos cuentan parecidos hechos, mucho
mas escuetamente el de Quevedo y acentuando los aspectos per-
sonales, porque al fin y al cabo se trata de una carta con un desti-
natario concreto. El de Hurtado es un vejamen en el que no puede
faltar cortesano que se precie, aunque de vez en cuando fustigue
también a algin colega de profesién; sin embargo, la carta de
Quevedo parece una satira festiva contra Gaspar de Bonifaz, fun-
damentalmente, y —en ocasiones— contra algun otro ingenio.

Hay detalles concretos que los diferencian: en la carta de Que-
vedo, por ejemplo, no aparece el Conde Duque; don Francisco va
en el coche del Almirante, junto con otras cinco personas. Sabe-
mos por Ellliot que este gran personaje esta cayendo es desgracia
y pronto sera desterrado de la corte, porque no deja de ser un po-
litico de los anteriores gobernantes, caidos en desgracia también y

3 Dada la amistad entre los dos ingenios, no podemos dejar de pensar que
pudieron conocer la produccion del otro y, de alguna manera, que eso constituye-
ra un acicate para que la suya propia alcanzara la forma con que ha llegado a
Nosotros.
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enemigos del valido emergente®. Lo mismo le ocurrira a don
Francisco andando el tiempo.

No es la misma disposicion la que se aprecia en los dos, tam-
poco sus condicionamientos pragmaticos: el del secretario Men-
doza es un escrito oratorio que se tenia que pronunciar delante
del rey, los nobles y empleados de la casa real y los miembros del
claustro universitario; el de Quevedo escoge un destinatario parti-
cular y le da noticias (este destinatario después contesta su carta
en el mismo tono festivo). Pero no cabe duda que ambos surgen
de una motivacion comun: festejar en tono de chanza unos suce-
sos peregrinos y a unos personajes que llaman la atencién por di-
ferentes motivos a los dos autores.

La literatura, una vez maés, entronca con la fiesta cortesana;
practicamente en ella tiene su origen y su publico, para ella se
concibe y se apresta. Es verdad que Mendoza escoge a un destina-
tario especial, como es el Rey, y pone en su punto de mira a la no-
bleza y el Conde Duque, con intencion de adular, y Quevedo diri-
ge su escrito solo al influyente Marqués de Velada, en nada
comparable a los anteriores, aunque también mecenas al fin y al
cabo. Pero no es menos cierto que con estos escritos que hoy
comparamos ambos tenian un parecido fin: agradar a personajes
influyentes para asegurarse un puesto entre sus filas.

Quevedo y Mendoza, sin nombrarse el uno al otro en sus res-
pectivos escritos, concibieron sus textos con el bagaje cultural de
las academias de la época, como si de un motivo mas se tratara que
habia que volcar en diferente molde: la carta o el vejamen. Tanto
daba, es el genio barroco de cuflo conceptista lo que en ambos
casos se derrama, la agudeza en una de sus manifestaciones mas
geniales, la vida —en definitiva— volcada de nuevo en un molde
literario.

0 Elliot, 1990, pp. 269-71.
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